Das Wann und Wie entscheidet Gott

Zur neuen Karfreitagsfiirbitte

Kardinal Walter Kasper*

Jiingst hat Papst Benedikt XVI. fiir den von thm rehabilitierten ,aufieror-
dentlichen® Ritus, das Rémische Messbuch von 1962, die Karfreitagsfiir-
bitte fiir die Juden neu formuliert. Das war notwendig, weil einige alte For-
mulierungen von jiidischer Seite als beleidigend und auch von vielen
Katholiken als anst68ig empfunden wurden. Freilich haben die neuen For-
mulierungen auch zu neuen Irritationen gefithrt und sowohl bei Juden wie
bei manchen Christen grundsitzliche Fragen aufgeworfen.

Die Irritationen sind auf jiidischer Seite weithin nicht rational, sondern
emotional begrindet. Man sollte sie jedoch nicht als Ausdruck von
Uberempfindlichkeit abtun. Auch bei jiidischen Freunden, die seit Jahr-
zehnten in intensivem Gesprich mit Christen stehen, sind kollektive Erin-
nerungen an Zwangskatechesen und Zwangsbekehrungen noch lebendig,
Die Erinnerung an die Schoa ist fiir das heutige Judentum ein traumatisches,
gemeinschaftsstiftendes Identititsmerkmal. Judenmission betrachten viele
Juden als existenzbedrohend; manchmal sprechen sie gar von einer Schoa
mit anderen Mitteln. So bedarf es im jiidisch-christlichen Verhiltnis noch
immer eines hohen Mafies an Sensibilitit.

Das Heil aller M enscbeh

Beachtung verdient indes die Tatsache, dass die Karfreitagsfiirbitte des R-
mischen Messbuchs von 1970, also des ,,ordentlichen® Ritus, nicht verin-
dert wurde. Das zeigt, dass die Kirche mit der neuen Formulierung nicht
hinter ,,Nostra aetate®, die die Erklarung des I1. Vatikanischen Konzils iiber
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die nichtchristlichen Religionen enthilt, zuriickgeht. Das gilt umso mehr,
als die Substanz von ,Nostra aetate* auch in der formal héherrangigen Kir-
chenkonstitution ,,Lumen gentium*“ enthalten ist und darum grundsitzlich
nicht zur Disposition steht. Auflerdem hat es seit dem Konzil eine grofie
Zahlvon Stellungnahmen, auch des gegenwirtigen Papstes, gegeben, die auf
»INostra aetate Bezug nehmen und die Bedeutung dieser Erklirung be-
statigen.

Im Unterschied zu der Karfreitagsfiirbitte von 1970 spricht die Neufor-
mulierung der Bitte von 1962 von Jesus als dem Christus und dem Heil aller
Menschen ~ also auch der Juden. Viele haben diese Aussage als neu und ge-
geniiber den Juden als unfreundlich empfunden. Doch sie ist im Ganzen des
Neuen Testaments begriindet und weist auf den allseits bekannten, fiir
Christen wie fiir Juden bleibend grundlegenden Unterschied hin. Auch
wenn dieser in ,,Nostra aetate® nicht direkt erwihnt wird und in der Fiir-
bitte von 1970 nicht ausdriicklich vorkommt, so kann die »Erklirung®
cbenso wenig aus dem Zusammenhang aller Konzilsdokumente heraus-
gelost werden wie die Karfreitagsfiirbitte des Missale von 1970 aus dem
Ganzen der Karfreitagsliturgie, die ebendiese christliche Glaubensiiberzeu-
gung zum Inhalt hat. Die Neuformulierung des Karfreitagsgebets von 1962
sagt also nichts Neues, sondern spricht nur aus, was schon bisher als selbst-
verstindlich vorausgesetzt, aber offensichtlich nicht hinreichend themati-
siert wurde.

Beide Seiten miissen lernen

In der Vergangenheit wurde aus dem Juden und Christen unterscheidenden
Christusglauben oft eine ,,Sprache der Verachtung® (Jules Isaac) mit all den
schlimmen Konsequenzen, die daraus folgten. Wenn wir uns heute um ge-
genseitige Achtung bemiihen, dann kann sie nur darin bestehen, uns in un-
serer Verschiedenheit gegenseitig anzuerkennen. Deshalb erwarten wir von
den Juden nicht, dass sie dem christologischen Inhalt des Karfreitagsgebets
zustimmen. Aber sie sollen respektieren, dass wir als Christen unserem
Glauben gemif beten, so wie wir selbstverstindlich ihre Art zu beten res-
pektieren. In dieser Hinsicht haben beide Seiten noch zu lernen.

Die eigentlich kontroverse Frage lautet: Sollen Christen fiir die Bekeh-
rung der Juden beten? Kann es eine Judenmission geben? In dem neuformu-
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lierten Gebet kommt das Wort Bekehrung nicht vor. Es ist aber in der Bitte
um Erleuchtung der Juden, damit sie Jesus Christus erkennen, indirekt ein-
geschlossen. Zu beachten ist auch, dass das Messbuch von 1962 die einzel-
nen Fiirbitten mit Uberschriften versicht. Die Uberschrift zu der Fiirbitte
fiir die Juden wurde nicht verindert; sie lautet nach wie vor: ,,Pro conver-
sione Judaecorum — Fiir die Bekehrung der Juden®. Viele Juden haben die
Neuformulierung mit der Brille dieser Uberschrift gelesen, was die be-
schriebenen Reaktionen hervorrief.

Keine organisierte Judenmission

Demgegentiber kann man darauf hinweisen, dass die katholische Kirche im
Unterschied zu manchen evangelikalen Kreisen keine organisierte und in-
stitutionalisierte Judenmission kennt. Mit diesem Hinweis ist das Problem
der Judenmission faktisch, aber noch nicht theologisch geklirt. Es ist das
Verdienst der neuformulierten Fiirbitte, dass sie in threm zweiten Teil einen
ersten Hinweis auf eine grundsitzliche theologische Antwort gibt.

Der Papst geht vom Kapitel 11 des Romerbriefs aus, das auch fur ,No-
stra aetate“ grundlegend ist. Das Heil der Juden ist fiir Paulus ein abgriindi-
ges Geheimnis gottlicher Gnadenwahl. Gottes Gaben sind reuelos, und die
Verheiflungen Gottes fiir sein Volk sind trotz dessen Ungehorsams von
Gott nicht zurtickgenommen worden. Gott hat aber den Grofiteil seines
Volkes mit Ausnahme eines heiligen Rests wegen dessen Unglaubens ver-
stockt. Die Verstockung der Juden gereicht den Heiden zum Heil. Die
wilden Zweige der Heiden sind dem heiligen Wurzelstock Israels einge-
pfropft worden. Gott hat jedoch die Macht, die herausgehauenen Zweige
wieder einzupfropfen. Wenn die Fiille der Heiden in das Heil eingeht, wird
ganz Israel gerettet werden. Israel bleibt also Triger der Verheiflung und des
Segens.

Mal Ritsel, mal Gotteszeugnis

Paulus spricht in der Sprache der Apokalyptik von einem Geheimnis
(11,25). Damit ist mehr gemeint, als dass die Juden anderen Volkern mal ein
Ritsel, mal ein Gotteszeugnis sind. Paulus versteht unter Geheimnis den

208 FrRu NF 3/2008



ewigen Heilswillen Gottes, der durch die Verkiindigung des Apostels in der
Geschichte offenbar wird. Konkret bezicht er sich auf die Propheten Jesaja
(59,20) und Jeremia (31,33 {.) Er nimmt damit auf die von den Propheten
wie von Jesus verheiflene endzeitliche Sammlung der Vélker auf dem Sion
und den dann heraufziehenden universalen Frieden (schalom) Bezug. Pau-
lus sieht seine Missionsarbeit unter den Heiden in dieser Perspektive. Seine
Mission soll die Sammlung der Volker vorbereiten, die dann, wenn die Voll-
zahl der Heiden eingetreten ist, Israel zum Heil gereicht und fiir die Welt
den eschatologischen Frieden herauffiihrt.

So kann man sagen: Nicht aufgrund von Judenmission, sondern auf-
grund der Heidenmission wird Gott am Ende, wenn die Vollzahl der Hei-
den ins Heil eingetreten ist, das Heil Israels herauffiihren. Allein er, der den
GrofSteil Israels verstockt hat, kann die Verstockung auch wieder lsen. Er
tut es, wenn ,der Retter” aus Sion kommt. Das ist aufgrund des paulini-
schen Sprachgebrauchs kein anderer als der wiederkommende Christus.
Denn Juden und Heiden haben denselben Herrn.

Zeugnis geben vom Glauben

Dieser Hoffnung gibt das neu formulierte Karfreitagsgebet in einer an Gott
gerichteten Gebetsbitte Ausdruck. Im Grunde wiederholt die Kirche mit
diesem Gebet die Vaterunser-Bitte ,Dein Reich komme® und den urchrist-
lichen liturgischen Ruf ,Maranatha — Komm Herr Jesus, komm bald“. Sol-
che Bitten um das Kommen des Reiches Gottes und um die Verwirklichung
des Heilsgeheimnisses sind ihrer Natur nach kein an die Kirche gerichteter
Aufruf zu missionarischer Aktion. Im Gegenteil, sie respektieren die ganze
Abgriindigkeit des verborgenen Gottes. So nimmt die Kirche mit ihrer Bitte
die Verwirklichung des unergriindlichen Mysteriums nicht selbst in Regie.
Das kann sie gar nicht. Sie legt das Wann und das Wie vielmehr ganz in
Gottes Hande. Gott allein kann das Reich Gottes herauffiihren, in dem ganz
Israel gerettet und der Welt der eschatologische Frieden zuteil wird.

Der Ausschluss einer gezielten und institutionalisierten Judenmission
bedeutet nicht, dass die Christen die Hinde in den Schof legen sollen. Man
muss gezielte und organisierte Mission einerseits und christliches Zeugnis
andererseits unterscheiden. Selbstverstindlich miissen Christen ihren ,ilte-
ren Briidern und Schwestern im Glauben Abrahams® (Johannes Paul II.)
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dort, wo es angebracht ist, Zeugnis geben von ihrem Glauben und von dem
Reichtum und der Schénheit ihres Glaubens an Jesus Christus. Das hatauch
Paulus getan. Auf seinen Missionsreisen ging er jeweils zuerst in die Syna-
goge und erst wenn er dort keinen Glauben fand, zu den Heiden.

Ein solches Zeugnis ist auch von uns heute gefordert. Es soll gewiss takt-
voll und respektvoll geschehen; es wire aber unredlich, wenn Christen bei
der Begegnung mit jiidischen Freunden von threm Glauben schweigen oder
ithn gar verleugnen wiirden. Von glaubigen Juden erwarten wir uns gegen-
{iber dasselbe. In den Dialogen, die ich kenne, ist dieses Verhalten véllig
normal. Denn ein ehrlicher Dialog zwischen Juden und Christen ist nur
moglich einerseits auf der Basis der Gemeinsamkeit im Glauben an den ei-
nen Gott, Schopfer des Himmels und der Erde, an die dem Abraham und
den Vitern gegebenen Verheiffungen, andererseits im Bewusstsein und im
Respekt des grundlegenden Unterschieds, der im Glauben an Jesus als den
Christus und den Erléser aller Menschen besteht.

Beten fur die Anderen

Rabbiner Jacob Neusner*

Israel betet fiir die Nichtjuden, also sollten die anderen Monotheisten —
einschliefflich der katholischen Kirche — gleiche Rechte haben, ohne dass je-
mand sich dadurch verletzt fihlte. Jedes andere Verhalten gegeniiber den
Nichtjuden wiirde diesen den Zugang zu dem Einen Gott verwehren, den
Israel aus der Tora kennt. Das katholische Karfreitagsgebet bringt dieselbe
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